nYa=xA [BAEERE] OFF L HBIZONT
Albeker Andras

1. XC®IT

1904 FIZEFE LTz HBEHGIZ LY | KBRIE ORI ANV H Y —IZBWTHARSORL
NEE-Tz, Bl2IE, BBERECHARCET 2 EENHRENTZY, AU FY —lZBWn
THD TEFEORENMTONY Lz GE 1), 2O X5 2EBOF T, [Rozsnyai gyors
nyelvmesterei] (7Y = =x A HNEFEEE) U —XDFE 15 BBEL L TNV HY —FETE
PN TOHARFEOLEENSHR SN, ZoEREREHMICbZ>T, H—D
AAEOHBETHY . ZHICK SHRER 1970 EREFRTER 620 GE2),

Zo TEAFEERE] X, FEHROFE L SEEZT ., F7F - kit M5 S
MRBEBRNBAZITOND, Flo, N AV —AZRET DD, FEFELEQEITBY
T AUHY —GEREE OBEND, AARGEE NV T =32k LTI+ 2 & AN
HD, ZOXIET, ML WEETHE BRI N AARFFEFEEL B 5K E R T
W5 (GE3),

[HAGEHEE] ORITHIEITBEBEOR A DD GE 4), THEIX, EHOLHEH
HAEEL TRV, ZOAMBIZONT, BARICEHMBELZAVHY —ATH
. HAGERE L, BEEGES0ORELSZ TRV EEZ TS,

ARETIE, TEAGERB] OFEHITHETH L), EHNED X D REE 25 L T
LZ;?:;_D\Of:E}iﬁL@Fﬂﬂ%ﬁiﬁ%é’ﬁﬁf:o A DO OEERE TN T Y —[E X EEE
(0SZK) WZFiShTWa THAGERE] 0FHAFIA L, TOEEIEDH
L, HETERWEmanbote GE S, FEIZH, 7H¥ v a hOBFIENLIRE5E
BERRETHL—MEAFTELOT, TNEMis &b Lic, B, MRORMEDT
DIZ, [y —X0 [RAe vy X7 iEHRE] WA LL,

2. [BAEEE] O
FRRI LA &N Y —FE - BA VBT
[Rozsnyai gyors nyelvmesterei. Barmely nyelv alapos elsajatitasara tanité nélkiil. Japan.
Gyakorlati japan-magyar-német beszélgetésekkel, hét eredeti japan-irastablaval, a kiejtés

pontos feltiintetésével / Japanische Grammatik. Praktische Japanisch-Ungarisch-Deutsche

Conversation. Mit sieben original-japanischen Schrift-Tabellen mit Bezeichnung der

(23)



Aussprache. Ohne Lehrer]
(AL CEDSEEL L<EB/T 27200 Vo =y A AERERE, BARGE, &
BENIELRINSERWZRA - k- MaEh, o0 AARFRASX,)

EHEANENINTH D, FEEHREEE RSN TRV, HBEFEICB LTI B &
THX%%AVﬁU~%XﬁJ&L%@% :wm%t%@ 1906 FE L T2 &R EH D
D, MEETLHOFEHELY, RIELUICHR, EEf, AROEE, A4, BEFlo#E Y
—RAO—%E, fHB, HEIERE L%zbm%é %ﬁf&a%@mm V2 B R 0D 3 S R 3
< HRIKROREAN EEIRIFTOL T - (EFTRH D, OO EIZFFITR Vs, BA T tanitd
nélkiill (ZEHMELT) L THY, akvu—x“zizmiﬁﬂ@%zﬂif&;é’ LS b
NTND, REIL 64 X—U T, TORNEZLTO LD IZWUSDOESITHTHZ &K
5o

SUER 1HEMG 34 HET, QFF 35 HNDH 47T HET,
FER 4AHENDS6HET, XTHE S6 END 64 HET,

LTFRO—HPMET L TEIPRTVWDIOERE, 2F N —~FTEIDITR> T
b, ZoOun—vFREBIFI EEOFABMEHINTND, H I, Fﬁﬁ@ibhé;ﬁiﬁ
Bl EWVWIOBYRHLN, ZHEEAROe —~F2ORTIELFHELLTWD GE 6),

5 —OOIREIEIL R E®Y ) OWREThDH, Fi A/ﬁ)~hfﬁbhf“éi%%
BT BB, ZOIENTAH T —FEITITRVRY EHT 5,

3. HE GE7) LEEV Y —XIZonT

Rozsnyai Karoly (R Y 2 =% A « H—nr A ; "N U —THELDIE iﬁﬂiklﬂ@f%é)
I3, 1889 fRICT XNy 2 NTHARERL Lic, ZLOHREE LR, HITHRD

RFEB2EE, BAKRELZBRT D X5 2o, MFHO MHMEGEEE] /J 2D 1
BRHO [ —38EE ] 121900 FlziiR Sz, 2D v ) — XTI AKE 5. Rozsnyai
HRAE DA T RERIC BN D K 51T o7,

EVREHOMERRE (AT 7y X 7EEHE] ORRLIZHIBFAIE-TKIZLD L
VY =R I LB LT D 22 B0 70D,

NHY =5k (FAVEEREM) . FA YR, 77 A5k, &Gk, A X Y75k, ny
TFE. ANA UFEL RN NINGE TT R Vv =T RE AnUrxT (F—
b . BEAETEE 2u T FTEE. Feaik, AR AT TAFE A—T U
i BRE Y TR MVIEE, mART U IAA Y TER, AT U FEE
(HHRRINED

EROXSIZ, FICA=A NI T -~ HY —ZEHBFEENDS LIBETEHEEND
SWHEMRL LTWD, WRIE, —RIICSOEME L B YRR & ORFETh 578,
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HARGEE MV agBIdfrER & XTRAAE T, TV T Y TREEZART V FNEICITFEER
DM o> TWD, [T o FiEEE] OFER EHERIT 2 ICHRINE LS Th 5,
B, BEET - MRS E L H DN, THAEEE] O%ET - HETIROFMICEE L CE
BERETIITEM 720,
SEEEE VY =Xz Tuva=va k3] bEfR SNz, ZoR#Hy Y —X
WX, v 7. RAYVEE. A Z VT 9555, BAETRE LV~ =758 7T A
FENDHY, MVaiE, BRESOT VT OSEIIRENTH D,

4. FEHIZHOWT

EFEOLENL, ADRD X 512, PRSI TWRNWA, MEE [Magyar Nyelvl (N> 4D
—FE) 2004 FTIE 4 BOFLEIC LIUL, EH I Akantisz  Viktor (T T 4 A - Uy
7 kV) ThDH GES), £ T, ALFEM [Magyar irok élete és munkai] (N> H VU — A
EZ L ZOEM) L ZOMOIR?> LRI EHREEHT 5 & BIE, FHICOWTLUT
DHERDLP>TND GE 9), AMEMOTEHRHIZ, EHOHBLSE L TEMINIZZD,
fEEMENH B L Ebh s,

FEHFHDOARLIL, Akantisz Gyézd Béla Emesztusz (T HUT 4 A« P a—V—« X—F «
TR A Ny R) THDH GFE10), AAFMIZH X D Viktor & 1%, Gybézd (ZxteT 577
VRBEHSEDOLARITH D, 1864 4F 12 A 6 HIZ Jaszfényszaru (Y — A7 =—=H)) THZE
Tz, Jaszberény (Y — AL —=) OEFEFAREHLELTNL, TH v =2 PRPETH
LR EEFER L, FO%. ERERPATARL—& & UCAHEYTE, 41T AV.
Fréron £721% AV.TH 72, BV a=x A HFEOZDIHE, KEBEOHRE, F=
ADHBE, [HEEEE] vV —XD RA ViR, 7TV AR, Wl A XV TE, vy
Tih, ANA VEE, RNV RAVEE, AARGE, R—F U RiE, Fx a5k, ML aEokb
BELL, COANLFRIZEDE, ARGE, A—TF 0 KB, F=3BoFEET, W
b 1906 FICHR SN TS, DM, ¥ [Magyar Lanyokl] (A~ HY —A4) R
A ¥ [Természettudomanyi Kozlony] (FRFIZEHR) 2 EicbiEziidizLH D, 1910
ENDLEEEE 2 1ILD, BESFR Todoreszku (M FLR7) KobFEaL Y v a VOBE
CEET LI GE LD, TOES, Todoreszku K&z, N HY —DfE -
GAROEHRDE D UEEEZ 1000 (ED, ENLOD X a7 EER Lz, HiRS T,
FROEETHD (B 12), 1919 FEH D 1929 FEDBRLE T, ESZWEE O R4 TELE
BifRZE L LTI L=, Akantisz 13 1943 4F 10 A 21 BHICMR L, SEERBICHE L.~
AV —ESESEOBEFME - B EFESERSSE - BE - EREEHS AT
% (GE13),

Akantisz DR H OF . HARGEFEREBIZOWTOHFRIZR VS, KH L7272 <

b, TN 2 NTHARAEET MR boT-E2b6ND GE 14), B, THAR
SEHCE JLIAMT Akantisz D% U 7= B ARMR O FELEITIT, 1901 4RI HAR & Au7=[Japani mesék.
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(HARERE &S5oHWENLDHY ., 31 FSINER SN TS, ffaIEL Akantisz 23§ TC,
B ZhEFAL T =T TOAAEFEETH D (GE15),

5. FEENSBH LT CRICHONT

THAEEE] CKFmEBELH BTV, 2T, FEH T - EWEzzsEIcLT
& L 7= D 7>, Hoffmann, Chamberlain, Noack 72 EM[E D, G307V H A ST « 523
£ (FE16) LHETDHE, FA YD August Seidel (777 A b« ¥4 F/L) OHAKED
HREOBRA - FISC R - — B RO, DI L5, Akantisz IX Seidel DFEEE
SR U7 D TEAREEE) 2RS¥ E25N5, August Seidel IZBIL THEOHR
DIEWIT D7D, BEBETROZ EBbhr>TWD GE17),

August Seidel (18602-24F)

SFEFH, FA YO Helmstedt T/EE N, Halle KFTHEEE - HHEEZZATS, 1889
DD 1903 4 F TR S O~V Y U FEHT (Deutschen  Kolonialgesellschaft) (2 %)%
L7z 1890 ERMNEBT 7 U N, 7VT, a—a v HEOHBE, TOT - T 7V D
XEEFER L, BAANATICE—~FTOOERTENIE, A YEOHRE
(Doits-Bunten-Ky 6 kwasho) %3 L7z, [7 7 U - RIEINSEEMEGE] 23179 2130,
[ RA VB OmMEZETLH D, RAOFHIIARHATH S,

Seidel DFNED 5 B, Akantisz ITUA T OFEHELZFIH L EEZX BN D,

1. [Praktische Grammatik der Japanischen Sprache] (SEFIRYH A L, LIF 3] &0
) 1890 . N H Y —THIRSNT, HiE& GEEOM G OIEEMHLL T\ D, 1
=TGR R YA TH D, BRICOEWE, BT 951 TO—5, FAame LTEED
LOBIANBHEH SN TS, BESTERO U A NIV, IVEIC Noack, Rein,  Stephan
Ladislaus DF ik L7=EFE L THiikarik] oBARRZ T 605,

2. [Grammatik der Japanischen Umgangssprache] (A AN D&, LA T ] & #&3) 1901
BNV HY)—THHE, FE20 [Praktische Grammatik] OSETR T H 05, HEE
EFEHS, BEIHADR —vFROBRFIECNKED, BEXLWMD Y X MFERHI T
WRWHA, FXZE D e, BIXEZ OAARDOEENLSIAL TS EH D, HEIC
Walter, Friedrich Miiller, Hepburn, Gubbins, Gring OEFENZET L TRV, AEILH
AT EW S TV, 2010 R8T RZFRIEEDEAZ TR L T 5,

3. [Grammatik der Japanischen Schriftsprachel] (HASCEESCHL, LLF 0] LHEF) 1904
B, GEXEEGE L, Z2<ORT TAARRGEH] (BT 5, AKREOZRAWIL
b, Pk, R4, BERA KLY CEBE SN TN, o—eFEn—vEa
DOBFIEEHEHA LT3, HEIZ Lange, Chamberlain, Karl Florenz, Gubbins, Gring, Rein
DEFE - COBARRZT 6D, 2010 FFICI 20 REREEHNP AL ML T
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W,

4. [Systematisches Worterbuch der Japanischen Umgangssprachel (H AN 1 §E(ARHUTREE
LI TRED &M89) 1904 &4, HEEOHIFEOHEET, n—<FRLICR->TWVD, 98
FEET, 15 EMIcaflsnTns,

Akantisz 1Z, FRLOEELZFIA L., NEORHEZRR - Wikl &2 605, LTFT
1 THAZEEE] OFBEIZOWT, Seidel DERICZHL-T-LEZ SNLEHDEF L DT,

TRA

5. 1. XER

FEEE ) OEOFMA L, Seidel @ 5], Tol, I>x) &g 5L, 2L LT

Fal oLl - —BuEA R ohi, TEARGEERY] OSOEROAEIL, Seidel D EDF
VED L DI T Dk, =8 s v 7 v g U FBETHRT, Seidel ® [0, 3]
L TE] oz 5720, BIFEOEE, B7vary (§) oFsid, BEOHE.
NR=THTHRRT D,

IR AGEHE ]

3H
3-4H
4H
4K

45 H
6-7 5
7-11 B
12-15 5

16-19 &
19-20 &
20-21 B
2131 &

31-34 |1

“HEE 0] §12, § 14

FHEseoRE Tnl §13

FEOWIL :Tul § 17-18. § 21-23

Ty TH] §15

£ Al § 4445, §47, §52, §54, §60 3] § 131

e - To) § 78-79. § 86, [52] 65-66 EH., 85 H

R Th) § 63-66, §69-70, § 73, § 75-77

Hia cFal § 131-133, § 135-143, § 145-146, § 148-149,
§ 152-153. [FE) 52 H, 55 5

gIF:Fal § 156-167, § 169

NTEE LR, R TA) § 173, § 281-287

Beega o] § 175-176, § 289-290 [32] 140-142 B

B cFa] § 88-89, § 91, § 96-98, § 100, § 102-103, § 115,
§ 128, § 257. § 269, § 271-274, § 276

EREE To] § 24-43

BETOHELRERT L, AROFEHEBZ 5720, LT TE—HOESGVAENLO
EHE LTHET D,
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rmls®E §1s

Der Wortton wird im Japanischen wenig
markiert. Der Japaner sprich vielmehr, wie
der Franzose, so, dass er jede einzelne Silbe
mit gleichmédBig starker Betonung versieht
etwas

und nur durch den Satzton

Abwechslung in dieses Einerlei bringt.

HAREIZEBWTIEX, GBO7 7Y Mdb
ThrtThd, LA, HRANTZT A

ADEHIZ, Hx DEHi%Z R Uil S TR
HL. :®$ﬁﬁlé W7 7y b

IR EE 2B T,

Frolso®E  § 132
Reihe wird nicht
Diese Zahlen

und treten daher

Die japanische von

Personen gebraucht. sind
eigentlich Hauptworter
entweder in Genitiv vor oder hdufiger als

Apposition hinter das Hauptwort.

KISEDOEGNX, ANTH LTI b
R, TS OEEIIARDOLTHETH -
T, B AR THEDRIC DL D,
BWE LV ZL OAICREE S LT
DHRIZHOL T D,

Fed 1 ®= § 289-290
Die Bindewdrter spielen im Japanischen eine
weniger wichtige Rolle, da die Unterordnung
eines Satzes unter einen andern in vielen
Fillen ohne weiteres durch die Subordina-
tionsform (mit oder ohne wa und mo) oder
durch die Conditionalformen bewirkt werden
Die

satzverbindenden Conjunctionen stehen am

kann. meisten

Ende des Nebensatzes;

(28)

FHEAGEEY] 4 5

Japan nyelvben a hangstly alig van s ép ugy,

mint a franczia, egyforma hangsulylyal
mondja ki a szoétagokat s csupan a
szOhangsuly(a mondatban) hoz egy kis

valtozatossagot az egyhangu beszédbe.

AARFRIZBWTIEL, 7278y MEbTh
THO, 77 ANDEHICEHEZR L
I THET L2, e SHEIC,

BIZEOT 7y NETBRE(E S 2
57,

-

NERNS
A japani

;lﬂlﬂ 12 E

szamsor személyeknél nem
alkalmazhat6, mint fénevek szerepelnek s
ezért a szavak mellett, sajatito esetben azok
el6tt, vagy pedig mint utoészok, a fénév utan

allanak.

KIEEOHGENT, NTH L Tidfibhn
2V, INHRAFTHLOT, FEOH]
WA LSRR EHED ., HDOVIE. ®RE
il & L TARDRICH <,

o

FRAGEEE] 21 |
A kotszok kevés szerepet jatszanak a japan
nyelvben, mert egy mondatnak a masik
mondat ald valo rendelése sok esetben
minden tovabbi korilmény nélkiil csupan az
alarendelé formaval (wa és mo)

feltételes

vagy a
formaval torténik. A Kkotszo

rendesen a mellékmondat végén all.



HARFE Cldshislld K & e e Bl & iz X
RO, RS, XERMOICHE S
22L1%. ZLOBATOEERER
(NZy & Ty EHTHBNTELT)
HDHNEENENORME TH AR
577, B D% AXRISLOK D D ICE
DD,

ralse6m §26

Das Japanische hat in grofer Anzahl
chinesische Fremdworter aufgenommen.--- -
g e e Die heutzutage {iberwiegend
iibliche Aussprache der chinesischen Worter

nennt man Kan-on, die seltenere Go-on.

AAGEIZZ 5 0 FEFE b DA KEE 2 B
D AFILTUND, e =5] 7 SPRRES LHHIZE A
EDBENT— AR ERE D FEAT7 & B
FNEV DN GERE LEEIND,

HAGE CII Rt S K & el & Ref- s
RO, RERG, XERMOICHRE S
%2 & 2L OB AmBEICERE (N3
L Th)) BAVESEMHETRRETH S,

— PN BRI R SC O D D IZE
2o

IEAREE] 31 B

A japan nyelvben az eredeti szokon kiviil
igen sok folvett khinai szé is talalhato, a
melyek természetesen a tolik kiilonbozé -
japan kiejtés szerint- mar modosultak s
eredeti kiejtésiikben valtoztak. Ezen
hasznélatban 1évé khinai szavakat kan-on

néven nevezik.

HAGEICIE, AROFEEOMICHERED
LRI ANTWD M, HEEE BARE
DRGFITRR D - DFEENYRAALL
Too ZTAUD OHEFE Rk 0 R 1T

MR TN B,

LREDIED, SAEROKER L, Seidel DEIEDOTHR TH 5725, Seidel [T HALR,
MR O0d D, HF—I2, TEAREERE] 12X, N H Y —iEL BARGELZ XL
BB H D, FhE, A H )R —vFEFEDOIEH,, BHEOREE (1H), &
BERERERE - BB OB (16 B) . BFOSEORA (1920 H) TH Y. Seidel DA
LEFREREBENRD D, HlxIX, EEBEERE - #FEORPIC T —GEE O
PlEnds5ns, (16 H)

MNdetartozik még sok olyan kettdzés is, mely épen ezen kettézott hanggal fejezi ki az
allapotot, ténykedést; ilyen szohalmozas a magyarban is megvan, mint gyakoritd sz szerepel, pl.
: szerte-sz¢ét (mindkét sz6 egyértelmii, de igy egyiitt tagabb jelentdségii), ide s tova, innen-onnan;
ehhez hasonl6 czélra szolgal s hasonld értelmezést fejez ki a japanban szokéasos szokett6zés is. |

FOER Tz oo [EFEFL  miEOP] RE - T8E2, F2lViRET 2 & TRTEEY
AFbEEND, ZORREEROERIL. N T —FlbHY . RIEOE®RERT,
B : szerte-szét (W J7 DFEMIFE LB CTH 503, EEOE TEWAE VNI 72 2) ide s tova,
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innen-onnan 72 £, HAFEOEBEMRAIFNIZ S ZIUHEEIT 2 BK E HERH 5., |

ZOWIZ, Seidel D [H] &F UEETERER, - 5 F 2557 508, TO—HOEK
EHIATAEEIC, MBI H Y —FEO EERIERERE - B R LIRSS, (17 H)
% : chinchinto (HABA L) : csingilingi  (F2 ¥V ¥)
guruguru (<5< D) 0 kdrbekdrbe (7 /L7 LX)

ZOED, BROEICRS R FEEFE] Gl H) bV, ZOPTHERERES
AL FADOEIE 2 IO W THAT S8, 20k 5 283iHF Seidel © TA) IR 51
4. Akantisz D HAFEBIZRIC LD EE 26N D,

P EOME 2B LT, Mz TERLEZN,,

RERIC 244 O - KBV HY | 14 DT —7ICHFI SN TND, T—~i% [Hv],
EGOVTLV&iWLVﬁ%hrﬁﬁ;km(ﬂﬁhfl%hrﬁﬁﬁhfﬁﬁ°
ezl TRAU, F@%:{ﬁﬁm (a2 MOD T &), T8EE], T Thd, SEEIN
VAV =GR RAYVEE - BEMEDISIEEIEORARE - BEEY ICn —<vFIRE S 7
HAFEDNRIC 75>2YL'C1/\67)> [xe vy x7iERE] bRLEATH D,
SERICEN D LHEE Seidel @ [H] OBILL B LT L 25, KFFRO—HB. £ 33
DILEL Seidel DEEICHASWTENNIZZ ERHLNTR -T2,
TFZOEELIA LI LB
FTEANGESCH] 3 H : Anata wa nihon-go 6 o-hanashi-nasare-mas'ka?
(BT BARGEZ 1556 L7 SAVET D ]
[ A AGEEE ] 36 H : Anata wa nihongo wo o hanasi nasaremasu ka?
(HRTD AAREZ B LR IIVET I ]
FEAOFESCH] 156 H : Ky tji! kondategaki wo misete kure.
Ukaft v RS2 E A2 R T< ]
FEAGE#E®E] 38 H : Kyuji! kondategaki wo misete kure.
Ukaft 1 iRSZE A A T< L]
- HEHZ OB
FHAOFESCH] 138 H : Koko kara Yokohama made no funachin ikura des'’ka.
[ZZDBREE TOMEN HTT ]
['BAGEHE] 46 H : Koko kara Maruséyu made no funachin wa ikura desu ka?
[ bzrtE—aF TOMEDLN HTTH,]
FTHARDFESCH] 160 H : Tsugi no Toky o ye iku kisha wa nanji ni de-mas'ka.
(R EDHIR ZAT RE DR H E 353, ]
THAGE#H®E] 46 H : Tsugi no kisha wa nanji ni demasu ka?
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[(KEOHEHEDMRHICHE T ] Gk [ ] NITEEICLD)

FAJDFESC T, Seidel 13615022 < D HARDEEE LG H L7 &R~ 578, LA L, Seidel

FEDE O RAKREDT XX FEFM LZniE, BB TIIRHTH S, [TAAREEE]

DOEFED, Seidel EIEE O—FIL 8 D 1 FRETH V| KEB/IITEE DS H 2 TRodl L=,
fELE B LTRSS 5,

FEERICIT 1325 EENER S, R LEEEANA VDY —35TH D, HATEOERGIISCE
B RERLALBEEOEBEELETH D, N B —REERFINNTRENDEZE LD
LR, AMENDHEL L, SETR SRV, ZOHBEIIEMMIChZ - THE— ot
H¥FEETH -7 (3£ 18),

EHIIZ OHFEEEZRET BT Seidel ORHROFEE - fHEEEZBBLZ0, LT
DEITH—MERLS ZLIThoTz, BROEARETLE LCTERF L L, HIINICK
EOFERERT, ABlZEERICH - TV EERL, () ICTEFICLDIZNVHY —
FEDOFIERZ A9,

B : 52 H  kifizetni harai (-u) GHh5)
DEBRG, HAK, b LAIKRLEEOLTRIHEH D ¢
% : 49 E  épiteni, tate #HT2)
51 H képet festeni, e kaku (ka4 <)

MNERE+79 %) 13, SGEOKILTE, E23EMNF T/REN D, nazuku, hoyu DX 51T
BT 5] NIEAD) EWoe Bl <ldza < FBEE] & L ORSh 5 BhEN

H D,
FEARFNE W) F720F &) THRDLOIETERRINTVWDIR, MADOKLH D,
B : 49 B drdga, takai (BB R
49 H  édes, amaki vy
53 H olcsé, yasuki, yasui MEEEMNZEN)
B, B E RO D EFTEZ WA, Akantisz D REEIC L W JGEEREZ AL H
e

5] : 49 EH  erds, matsuri

NCHY—FED erds 1F, THFR), THN] EWIEKRTHLDIZ, 4F] EFRSATY
%, Seidel ® [3] ™ 99 HIZ, maturi: das Fest & EWTH DA, Z D Fest DI & HR&KE
2 Tk TEL) OBOBAFADLHY | Akantisz (TZNETERLIZEEZ B,

5. 4. XFFE

LFRIE. BARGEOEE « A & AR O LR A, RS X
X DOFHY DML SN D, SCFRICB LTIk, ik (2005) 2% TEH T H AR
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WIZOWTHELREINDY . EFEOFINCOVWTOHBLHoT-EZ NS Lk

THB 2,
SNTND 2 ERPLMTAR ST,
L —HT 5L ZAFROETH S,

56-60 L HADIFEIZHOWT : [3)] § 207-211,
S T3] 91-94 B, 111-113 H, 115-117 H, 141-143 &

61-64 H

LU 23H OB % 1 551 2%,

[3c] 106 5§ 209, 113 5§ 225
Die erstere Form, das Katakana genannt,
findet (wie unser lateinisches Alphabet) mehr
in wissenschaftlichen Werken, Worterbilichern
dgl.

zweite Form der

u. Verwendung.
Silbenschrift

Hiragana, bei weitem héufiger gebrduchlich

ist das
als das Katakana, aber wegen der vielen
Nebenformen und der vielen Verschling-
ungen der einzelnen Zeichen miteinander

beim Schreiben schwieriger zu lesen.

—O2BOFTHIE, hE BT EEV (Fx
DOr—<FOI L), TIUTEITFHN
REAE, REERETHEDR TV D,
TOBDOTRIZAREL TH Y |
ZHIT R RS £V @D IRV ELE Tt b
nNTnad, LinL, BIRIR4 & S
MO FHDID, bo AT,

A DR, Seidel O [HASGEECI] 0 BHAS T2 HiB3 58055 & HHmIc Ik

§ 214217, § 219-221, § 227-228

SF g S
iy =]

(NERS 1578

A japanban sokféle irasforma, vagy betiitipus
létezik, melyek koziil legelterjedtebb a
Katakana: mely egyszeriibb irasjelekbdl all és
tudomanyos munkak, szotarak stb. irdsanal
hasznalatos, mig a Hiragana sokkalta
nagyobb elterjedtséggel bir, jollehet irasjelei
sok mellékalakkal birnak s azonkiviil is

czifrabbak, tehat nehezebben olvashatok.
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